DEL

~ OBISPADO DE OSMA.

No ﬁubﬁca ol 1.%; 10 y 20 de cada mes. Se suscribe en la Secretaria de Camara y

(+obierno 4 6 rs..trimestre.

Se vende 4 real el nimero suelto. No seran atendidas
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del  Obispado de Osma.

Director del BOLETIN IKCLESIASTICO

-y

S ANCTISSTMI DOMINI NOSTRI PII DIVI-
NA PROVIDENTIA PAPE IX. ALLO-
"CVTIO HABITA IN CONSISTORIO SET-
CRETO DIE.XXIIIVNII MDCCCLXVIIL.

Veneraliles Fratres.

Nunguam; certe  fore 'putavis-
somaus, VenerabilesFratres, ut post
Conventionem a Nobis cum Austrie
Imperatore et Rege Apostolico,
bonis .omnibus exultantibuas, tre-
decim. fere ab hinc annis initam,
cogeremur hodierno die gravissimas
deplorare serumuds, et calamitates,
quibus inimicorum hominum opera
nunc  in . Austriaco.Imperio catho-
lica Iicelesia miserandum in modum
affligitur ac divexatur. Siquidem
diving nostre religionis hostes non
destiterunt omnia conari,ut eamdem
Conventionem destruerent, et maxi-
mas Ecclesie, Nobis; et Apostolice
huic Sediinferrent injarias. Etenim

___.__—___—--—_—-—.—l—l-l—l-h-——-——-'

ALOCUCION DE NUESTRO SANTISIMO
PADRE PI0 PAPA IX EN EL CON-
SISTORIO SECRETO DE 22 DE JUNIO
DE 1838. '

Venerables fHermanos.

Ciertamente que jamas pudimos
pensar que despues -del Convenio

'hace cercadetrece aiios celebrado
i T L. 3
‘por Nos con el Emperador de

Austria y Rey apostolico, con
alegria de todos ' los buenos, nos
viéramos' “hoy obligados a deplorar

| las gravisimas pruebas  y calami-

dades, con que, por obra de hombres
enemigos, la Iglesia catolica -estd
en el Imperio de Austria, afligida
y vejada de una .manera tan la-
mentable. Pues los enemigos de -
nuestra divina Religion no han" per-
donado tentativapara destruir aquel

' Convenio, é inferir las mayores in-

jurias 4 la Iglesia, 4 Nos y 4 esta
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-die vicgsima prima mensis Decem-
bris suaperiori anno infanda sane
ab Austriaco Gabernio veluti Status
fundamentum lata lex est, que
i omnibus. Imperii regionibus e-
tiam catnolice religioni unice ad-
dictis valere, ef | vigere omnine

debet, Hac lege omnis omnium o-.

pinionum, et librariee artis libertas,

omnils tum fidei, tum.conscientise,

ac doctrine libertas stataibur, et

civibus eujusque cualtus facaltas

tribuitur excitandi educationis doe-
brinspque instituta, et omnes cujus-
gue generis  religiosse  Societates
®equiparantur, et a Statu recog-
noscuntur. Hquidem ubi primum
id - dolenter agnovimns, Nostram
vocom statim attollere optavisse-
mus, sed longanimitate utentes tunc

silendum . eensuimus, ea preesertim |

spe sustentati, fore, ut Austriacum
Gubernium justissimis  Venerabi-
liam Fratrum Sacrorum in Austria
Antistitum. expostulationibus = de-
ciles praebens aures vellet saniorem

induere mentem, et meliora sus-

cipere  consilia. Sed inanes Nostree
fuere spes. Namque idem Gu-
bernium die vicesima quinta Maii
hoc anno aliam edidit legem, quew
omnes illius Imperii. popules etiam

catholicos obligat, et jubet filios

ex mixtis conjugiis = natos sequi
debere patris religionem, si masculi
sint, si vero feminee religionem ma-
tris, et septennio minores debere pa-
rentum a recta fide defectionem see-
tari. Insuper eadem lege plane omnis
deletur vis promissienum, quas me-

|

Sede Apostolica. E125 de Diciembre
del afio ultimo, una ley infanda
fué promulgada por el Gobierno
austriaco como ley fundamental del
listado, que debe obligar en todas
las regiones del imperio, aun en
aquellas que no conocen mis re-
ligion que la eatélica. Por esta ley

8¢ establees la completa libertad

de todas las opiniones y de la
prensa, de religion, de conciencia
y de doctrina; se da 4 los ciuda-
danos de todo culto el poder de
erigir institutos de educacion y de
enseiianzas,  y se equiparan y re-
conocen ‘por el Hstado todas las
sociedades religiosas, de eunalquier
geénero que. sean. En verdad que
hubiéramog deseado levantar Nues-
tra voz tan luego como tuvimos
el sentimiento de saber estas cosas:
pero usandode longanimidad ecrei-
mos pridente callarnos entonees,
esperando principalmente que el
Gobierno austriaco, atendiendo con
docihdad las quejas tan justas de
nuestros Venerables Hermanos los
Obispes de Austria, se guiase por
ideas mas sanas y tomase mejores
reseluceiones. Pero nuestras
peranzas fueron vanas, porque dicho
Gobierne promulgé el 25 de Mayo
de este afio otra'ley, que obliga 4
todos les pueblos del imperio, hasta
a los eatolieos, y mauda que los
hijosnacidos de matrimonios mixtos
sigan la religion del padre si son
varones, y si son hembras la‘de la

| madre, y ‘que, cuando los padres

abandonen la verdadera fe, los hijos
menores de siete anos los sigan
en su apostasia. Ademas, esta ley

es- .



rito, atque optimo - jare ecatholica’
Eeclesia  omnino  exigit, ac praes-
ribit antequam mixta contrahantur
anatrimonia, et ipsa apostasia tum
a catholica, tum a echristiana re-
ligione ad civile jus- elevatuy, et
omnis  Kcelesiae auctoritas in sacra
ceemeteria de; medio . tollitur, et
catholici coguntur humare in suis
ceemeteriis - heereticorum cadavera,
quando iidem heeretici propria non
habeant. Ipsam: preterea Guber-
nium  cadem die: 'vicesima - quinta
Maii hujus -anni' non dubitavit de
Matrimonio. : quoque: legem  pro-
mulgare, qua-leges ad commemorata
Nostre Conventionis normam editas
plane: abolevit, et. in pristinum
vigorem restituit veteres Austriscas
leges Ecclesim legibus vehementer
adversas, et matrimonium  etiam,
uti dicunt, eivile omnino impro-

bandum agseruit, et confirmavit,
quando cajusque cultus auctoritas
deneget matrimonii  celebrationem
ob causam, quae nec valida. nec
legalis. a civili auctoritate recog-
noscatur, Atque hac lege Guberniam
idem omnem Heclesize auctoritatem

et jurisdictionem circa matrimonia-
les causas omniaqus tribunalia de
medio sustulit. Legem quoque de
scholis promulgavit, qua omnis Ee-

clesiee vis desteaitur, ac decernitur
supremam omnem litteraram, dis-

ciplinaramque institationem, et in
scholis inspectionem, ac vigilantiam
ad Statum pertinere, ac stu.tuitur,j
ut religiosa damtaxat institutio in'
popularibus scholis a cujusque cul-‘
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quita toda su fucrza a las promesas

lque con razon 'y justisimo derecho

exige absolutamente y preseribe la.
lolesiarcatolica antes que - se cele-
bren los matrimonios mixtos erige
en derecho civil la: apostasia yade

la religion catolica, ya de la cris-

tiana, y quita toda la autoridad & la
Iglesia sobre los cementerios' sa-
grados, obligando & los catélicos 4
enterrar en sus cementerios los ca-
daveres de los herejes, cnando los
hevejes no los tengan propios. Kl
mismo dia 25 de Mayo, dicho Go-
bierno no-ha vacilado en promulgar
una ley sobre el matrimonio,  por
laicual son completamente abolidas
las leyes establecidas, conforme 4
Nuestro Convenio citado, y puestas
en su  primitivo vigor las antiguas
leyes austriacas tan opuestas 4 las
leyes de lalglesia; y se estableco
Yy confirma cl llamado matrimonio

~eivil, digno de toda reprobacion;

cuando ningun culto quiera con-
seutirla.celebracion del matrimonio:
por unacausa que la autoridad civil
nao reconozca valida y legal. Esta,
ley; ademas, quita 4 ta Iglesia toda
su autoridad y jurisdiceion en las
causas matrimoniales, -y suprime

sustribunales completamente: Tam:

bien ba promulgado una ley por la
cual-se destraye toda la autoridad
de la lglesia sobre las escuelas y
se considera que toda la ensefianza
siperior de las letras  y de las
ciencias y la inspeceion y vigilancia
de las escuelas pertenccen al Ks-
tado, y se establece ‘que la ‘en-
seflanza religiosa en las escuelas
populares esté bajo la direccion de la,
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tus auctoritate dirigatur, utque va-
rim  cujusque religionis Societates

aperire possint peculiaves et pro-|

prias ‘scholas ' pro juventute, que
illam credendi normam profitetur,
utque ejusmodi quogque schole su-
premee Status = inspectioni subji-
eiantur, ac doctrinw libri ab ane-
toritate civili approbentue, iis tan-
tum libris exceptis, qui religiose
institutioni inseryire debent, quique
ab auctoritate cujusque cultus ap-
probandi sunt. -

Videtis profecto, Venerabiles Fra-
tres, quam vehementer reprobandee
et dammnandaz sint ejusmodi abo-
minabiles leges ab Austriaco Gu-
bernio late ques catholicee Heclesie
doctrinse, ejusque venerandis juri-
bas, auetoritati, divinseque constibu-
tioni, ac Nostre et Apostolice hujus
Sedis potestati, et memorate Nos-
tree Conventioni, ac vel ipsi natarali
juri vel maxime adversantur: Nos
igitur pro omniam Keelesiarum
sollicitudine Nobis ab ipso Christo
Domino commissa Apostolicam vo-
cem in amplissimo hoe vestro con-
gossn attollimus, et eommemoratas
leges, ae omnia, et singula, quee
sive in his, sive aliis in rebus ad
leelessis jus pertinentibus ab Aus-
triaco Gubernio seu ab inferioribus

quibusque Magistratibus decreta,

| autoridad respectiva de cada culto

que las diversas sociedades religio-
sas pueden abrirescielas peculiares
| y propias para la juventud que pro-
\ fesa su creencia, y que estas es-
cuelas estén sometidas 4 la suprema,
inspeccion del Estado; que loslibros
de ensefianza reciban la aprobacion
de la autoridad civil, excepto los
que deban servir para la ensenanza
religiosa; los cuales han de ser
aprobados por las autoridades res-
pectivas de eada culto. |
Ya veis, Venerables Hermanos,
cudn dignas son de reprobacion y
de condenacion estas‘abominables
leyes promualgadas por el Gobierno
austriaco, que son altamente con-
trarias & la doctrina de la Iglesia
catolica, & susvenerandos derechos,
4 su autoridad, & su eonstitacion
divina, 4 Nuestra potestady 4 la
de’ esta Sede Apostélica, 4 Nuestro
mencionado Convenio, y hasta al
derecho natural. Por esto, en virtud
del cuidado de todas las Iglesias
4 Nosconfiado por el mismo-Cristo
Nuestro Seifior, levantamos la voz
Apostolica en el seno de vuestra
Asamblea, y usando de Nuestra
Apostolica  autoridad, reprobamos
y condenamos dichas leyes, ¥ tod»
lo que, bien sobre estas materias.
bien sobre otras pertenecientes al

F

gesta, et quomodolibet ' attentata |'derecho de la Iglesia, 'se¢ ha de-
sunt, Auctoritate Nostra Apostoliea | cretado, hecho 6 atentado; de enal-

reprobamus, damnamus, et decreta
ipsa cum omunibus inde consecutis
eadem Auctoritate Nostra irrita
prorsus, nulliusque roboris fuisse,
ac fore declaramus. Ipsog aufem

qiiera manera que sea, por el Go-
bierno austriaco ¢ por sus magistra-
dos inferiores; y declaramos que estas
disposiciones, con todas sus conse-
cuencias, son completamente nalas,
y que no tienen ni tendrin valor 2 -




orum auctores, qui se catholicos

esse 'praasertim gloriantur, quique
memoratas leges, acta
re, vel condere, vel approbare, et
exsequinon dubitarant, obtesta-
mur.. et obsecramas, ut meminerint
Clensurarim, penaramque spiribua-
lium, quas Apostolicee Constitutio-
nes, et (Hceamenicorum Conecilio-

ram deereta contra 1nvasores ju-

rium Beclesieipso facto incurrendas
inflignnt.

Interim vero summopere in Do-
mino gratulamur, meritasjue tri-
buimus laudes Venerabilibus Fra-
tribus Archiepiseopis et Hpiscopis
Austriaci Imperii, qui Ipiscopali
robore tum voce, tum seriptis Ee-
clesise cansam, et praedictam Nos-
tram Conventionem impavide tuert,
ac defendere, etgregem offici sui
admonere non destiterunt. Atque
vel maxime optamus, ut Venerabi-

les Iratres Hangarie Archiepisco-

pi, et Hpiscopi egregia eoram Col-
logaram exempla imitantes, ve-
lint pari studio et alacritate omnem
in Heelesize juribus tutandis, et in
eadem Conventione propugnanda
impendere operam.

In tantis autem, quibus Ecelesia
luctuosissimis hisce temporibus ubi-
que affligitur, calamitatibus, non
desinamus, Venerabiles Fratres,
ardentiori usque studio in humilitate
cordis nostri Deam exorare, ut om-
nipotenti sua virtute velit nefaria
omnia suorum, et Hcclesi® sue

ganctse  inimicorum consilia  dis-

vel propone-
'y no
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guno. Encuanto & los autores de
estos actos, y sobre todo los que
se glorian con el titulo de catolicos
han vacilado' en proponer
6 formar, 6 aprobar, ¢ ejecutar tales
leyes, Nos les conjaramos y roga-
mos que se acwerden de las cen-
SIUras %r penas eclesidsticas, en que,
segun las Constitnciones Apostolicas
y los decretos de los Coneilios ecu-
manicos, incurren #pso facto 10s
invasores de los derechos de la
Yo peifgl 4 S o

Watre tanto. Nosalegramos sobre-
manera en el Seior, y tributamos
merocidas alavanzas & Nuestros Ve-
nerables Hormanos los Arzobispos
y Obispos del Imperio de Austria,
que con energia episcopal, de pa-
labra y por escrito, no han cesado de
defender 'y sostener impdvidos la
causa de la Iglesia y Nuestro citado
Concordato, ni de advertir sus
deberes & -su grey. Y deseamos
vivamente que Nuestros Venerables
Hermanos los Arzobispos y Obispos
de Hungria, imitandoestos nobles
ejemplosde sus colegas, se decidan,
con el mismo ¢elo y ardor, & traba-
jar con todas sus fuerzas para
protejer los derechos de la Iglesia

defender el Concordato.

En mediode las calamidades tan
orandes que en estos tristisimos
tiempos afligen en todas partes 4
la Iglesia, no cesemos, Venerables
Hermanos, en la humildad de nues-
tro corazon y con fervor masgrande
cada dia, de rogar a Dios para
que se digne disipar los designios
perversos de sus enemigos y de los
de su Santa Iglesia, reprimir sus
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perdere, impiosque eorum conatus]impios esfuerzos, quebrantar  sns

reprimere, impetusfrangere, et illos | impetus y traerlos por su misericor=

_ad justitie, salutisque semitas sua |dia al camino.de justicia y de sala
miseratione reducere. | vacion (1). |

e e e i L 1T TR

(1) Esta ‘traduccion se’ tomé con. pe-
’ - quenas variaciones del «Pensamiento Ks-
| panol,» antes que llegase a nuestro poder
el texto latino. el | i1l
Bt RSN C * RN M

Concluye ln Real orden que se empero. & insertar. en el nimero. .
s W anterior. i
42. Para hacer compatibles los estudios de los alumnos de que
habla el articalo anterior, se les dispensara de los ejercicios practicos
en cuanto fuere necesario. et ool o
De Real o6rden lo digo 4 V. S. 1. para sa inteligencia y 4 fin
de que, haciéndose publicas por la Guacela estas soberanas disposi-
ciones, los rectores de las Universidades, los gobernadores de pro-
vincia y en su caso las jantas procedan 4 s puntaal y exacto
cumplimiento. |
Dios guarde. & V. S. I. muchos afios. Madrid 13 de Junio de
1868.—Catalina.—Sr. Director general de instruccion publica.
P R
REGLAMENTO
DE INSTRUCCION PRIMARTA
APROBADO: POR REAL DECRETO DE 10 bz juNio bpE 1868,
TITULO PRIMERO,
De'la direccion y gobierno de la Instruccion primaria.
CAPITULO ' PRIMERO.
De la administracion general. |
Articulo 1.° El ministro de Fomento es el jele superior; de la
nstruceion primaria, y en tal corcepto: le competen isu’ dirececion
y gobierno conforme 4 la ley, Reales decretos y 6rdenes de $. M.
l.ie incambe asimismo proponer 4 8. M. todas, las medidas: de
caracter general en el ramo de instruccion primaria y  presidir la
junta superior central: del ramo. | i |
Art. 2.7 Al director general de instruccion publica corresponde
la admimstracion central de la primera cusenanza bajo las inmediatas
ordenes: del ministro, & cuyo efecto vigilard' eonstantemente para
conocer las necesidades del servicio, dictard las medidas que estén
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en sus facultades para satisfacer aquellas, y propondrd al ministro
cuantas disposiciones puedan conducir al fomento 'y progreso de
la primera ensefianza 'y educacion 'popular. il s
~Corresponde igualmente al director general despachar con el minis-
tro todos los expedientes de nombramientos de vocales y secretarios
de las juntas provinciales de instruceion primaria 'y« comunicar las
ordeunes. R 7 i [ 39 BITQI20)
“Proveer en virtud de oposicion ¢ concurso las’ escuelas de 'de-
terminada categoria, segun la ley, yexpedir lostitulos.

Mantener 'lacconveniente relacion’ y' correspondencia con la junta
superior del ramo, para que desde luego y siempre se proceda cou
la regularidad debida. & fin de formar la estadistica por provincias,
por escuelas' y por alummos, del desarrollo. y progresos de la ins-
traccion primaria en toda Espaia. |
~ Dirigir instrucciones a los gobernadores y ' juntas provinciales
para la mas ficil, exacta y uniforme ejecucion de la ley y del
reglamento. | |

Entender 6 resolver en su caso en los expedientes de recompensas
y de castigos 4 los maestros, con estricta sujecion 4 la ley y con-
sultando siempre al mayor bien de la ensenanza. '

CAPITULO 1I.
De la junta superior de Instruccion primaria.

Art. 3.° Son de la competencia de la junta superior, conforme
A la ley, los asuntos concernientes 4 la organizacion, régimen y
desarrollo de la instruccion primaria, asi como  la alta inspeccion
y vigilancia de la misma. !

Art.-4." 'La junta superior: evacuara los dictimenes que se lo
pidieren por el Gobierno, y propondra por si cuantas medidas juzgue
conducentes - al fomento y mejora de tan importante ramo.

Sera consultada necesariamente acerea de libros de texto, libros
para: las bibliotecas populares, extension del programa de las es-
cuelas y asuntos graves de diseiplina.

Art. 5.7 Todos los afios en el mes de Enerola junta superior
presentard al Gobierno un informe sobre el estado y progresos de
las escuclas en el anterior, proponiendo las medidas conducentes «
satisfacer sus necesidades. =~ |

Al cfecto obtendra de la Direccion general de instruceion piblica
cuantos datos y noticias le fueren necesarios.

Art. 6." Para el orden y regularidad del trabajo se dividira la
Junta en las tres sccciones siguientes: primera, de iustraccion y
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oducacion moral y religiosa; segunda, de organizacion y- adminis-
tracion de las escuelas; tercera, de ensenanza 'y disciplina.

Art. 7.° La primera. seccion serd permanente y s¢ compondra
de tres vocales eclesiisticos bajo la-presidencia del M. Rdo. Ar-
zobispo de Toledo, y en su defecto del Prelado de mayor gerarquia.

Los demas vocales se distribuiran en las otras dos secciones,
designando el presidents de la junta en la primera sesion del mes
de Enero, de acuerdo en lo- posible con los mismos, los que da-
rante el afio deben pertenecer & cada una. . |

Presidiran dichas dos seceiones los vocales mas-antiguos, y en-
tre los que lo sean igualmente el de mds edad, y harin de secre-
tarios en. las tres los mas modernos, y entre ellos los de menos edad. -

Art. 8.° Para la redaccion del informe anual, como: para emi-
tir dictimen sobre los asuntos en que se considere necesario, el
presidente nombrard comisiones 0. pounentes especialasi-ii i

Asimismo para el primero de estos dos fines la junta superior
podra celebrar sesiones especiales en los ultimos mases dal ano,
invitando 4 ellas 4 algunos Prelados diocesanos y gobernadores
de provincias, cuya opinion y luces contribuyan en la discasion
a2 la mas cabal idea del estado y necesidades de la instruceion pri-
maria en las varias regiones de la monarquia.

Art, 9.° El vocal de la junta que ha de ejercer el cargo de
comisario régio de las escuelas de Madrid serd designado por Real
decreto y presidira la junta local.

Art. 10.° Los libros de texto y los destinados & las bibliotecas
populares ‘serdn  revisados .en primer lugar por la  comision per-
manente, bajo el punto de vista de la pureza de la doctrina, y
solo cuando obtuvieren censura favorable se someteran al examen.
dé la junta. En otro caso'séran devueltos al Gobierno con la censura.

Art, 11. Ll examen de los libros se verificard 4 medida que
Jos presentaren los autores ¢ elitores. Los de texto que obtuvieren
calificacion favorable se conservarin en lajunta para hacer un examen
comparativo de los mismos y elegir los mejores al formar las listas
que deben regir en cada quinquenio. Los demas y los destinados
i las bibliotecas popilares se devolveran al Gobierno con el dic-
tamen  de la junta.

Art. 12. Seran atribuciones especiales del presidente de la junta:

1. La correspondencia con el Gobierno.

(Se continuara.)
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